Марк Алданов, Ключ, Бегство, Пещера:

1. Он (Антипов) так привык к переодеваниям и ролям, что ему никакого труда не составляло совершенно изменять манеру в зависимости от того, с кем он имел дело.

2. Юбилеи почти никогда не организуются сами собой, по инициативе почитателей, и заботиться о них необходимо либо самому юбиляру, либо его семье, меняется же только маскировка, от очень дипломатичной до очень грубой.

3. Альфред Исаевич ничего не ждал от Нещеретова, но самый вид человека, владевшего десятками миллионов, приводил его в легкое волнение.

4. Самый процесс составления интервью очень нравился Альфреду Исаевичу.

5. Федосьев: 

· У нас военные по настроению чужды милитаризму, юристы явно не в ладах с законом, буржуазия не верит в свое право собственности, судьи не убеждены в моральной справедливости наказания.

· Не все ли равно, какие домики строить из песка? У нас ведь все парадоксы.

· Переодеваться в чужое платье мы любили испокон веков. У нас большинство великих людей, от Грозного до Толстого, обожали духовные  маскарады. Москвичей в Гарольдовом плаще в нашей истории не перечесть. Вот только мода на плащи меняется.

6. Браун:

· Фридрих – Вильгельм жаловался на Лейбница: «Пустой человек, не умеет стоять на часах!». Никто не требует от наших министров, чтобы они были непременно Лейбницами. Но хоть бы на часах умели стоять!

7. Он обычно, по крайней мере в лучших своих делах, исходил не столько из фактов, сколько из образов.

8. Особенно нравилось ему у Плевако: «выше, выше стройте стены, дабы не видно было совершающихся за стенами дел!».

9. И в этом как бы чувствовалось могущество, сознание того, что к нему все придут куда угодно: не ему нужны люди, а он им нужен.

10. Главным источником обогащения для Нещеретова в пору войны была покупка и перепродажа разных предприятий, которым он в короткое время умел придавать двойную, а то и тройную цену.

11. Он работал, правда, чаще всего на чужие деньги, но без него, без его размаха и таланта деньги ничего не смогли бы создать.

12. Федосьев: для меня… начинается тяжелая подготовительная школа по изучению ремесла старости.

13. Браун:

· Человек он довольно невежественный, но в его невежестве есть пробелы. Он жует свою полемическую жвачку, произносит страстные речи и обделывает свои делишки так хорошо, что просто любо смотреть.

· Симуляция, длящаяся годами, почти заменяет действительность, уже почти от нее не отличается.

· В театре каждый час пьеса прерывается антрактом, в зале зажигают свет – все было выдумкой.

· Социологию России надо раз навсегда предоставить гадалкам.

· Но я живой человек, а не машина для выработки «стройного образа мыслей» и, как живой человек, поддаюсь впечатлениям.

14. Из десяти известных людей девять не только примут у себя на дому интервьюера, но с удовольствием побежали бы для интервью за город.

15. Чем старше становился Яценко, тем меньше он от людей требовал и тем больше ценил те простые, редкие качества, которые он определял словом «джентльменство». 

16. Нещеретов: Россия – предприятие громадное, но не так чтоб слишком солидное.

17. Николай Петрович (Яценко) понимал язык философских книг, и чтение это доставляло ему удовлетворение, но преимущественно как своего рода умственная гимнастика, как экзамен по развитию, который он всегда с честью выдерживал.

18. В творениях Толстого (Яценко) видел подлинную книгу жизни, где на все, что может случиться в мире с человеком, дан, не ответ, конечно, но настоящий единственный отклик.

19. Федосьев испытывал свойственное всем уволенным людям сложное чувство злобы, обиды и стыда, которое чуть-чуть роднит уходящих в отставку сановников с рассчитанной хозяином прислугой.

20. Волнение оратора (Горенского), его мощный, с надрывом голос, резкая энергичная манера – все это обычно заражало аудиторию, особенно слушавшую его впервые… Князь обладал замечательной способностью произносить фразы, которые все тысячу раз читали в газетах, совершенно так, как если бы они только что впервые зародились у него в голове и еще никому не были известны.

21. Браун: 

· Юбилейное красноречие, как и надгробное, никого ни к чему не обязывает. Вы что ж, принимаете всерьез и некрологи?

· Несчастье революций именно в том и заключается, что к власти рано или поздно приходят люди третьего сорта, с успехом выдавая себя за первосортных.

22. Гете как-то на старости сказал Эккерману: «Со всем моим именем я не завоевал себе права говорить то, что я на самом деле думаю: должен молчать, чтобы не тревожить людей. Зато у меня есть и небольшое преимущество: я знаю, что думают люди, но они не знают, что думаю я…».

23. Федосьев: 

· какую-нибудь надо придумать зацепку, чтобы поддержать связь с жизнью. Лет до сорока можно и так прожить, а потом становится трудно. Нужно обеспечить себе для отступления заранее подготовленные позиции.

· Солдаты в нашей армии, да и во всех воюющих армиях спят и во сне видят мир – общий, сепаратный, какой угодно… Если не все, то девять десятых. Разумеется, не высшее офицерство, оно и в мирное время мечтает о войнах, как же может быть иначе? Возьмите какого-нибудь Гинденбурга – кто бы он был, не случись война? Заурядный, никому не известный генерал в отставке. А теперь национальный кумир!

24. Браун: 

· они ведь все считают себя гениями. Вы читали книги, которые пишут в назидание человечеству разные миллиардеры? Совершенно одинаковые и необыкновенно плоские книги. Все они нажили миллиарды главным образом потому, что вставали в шесть часов утра и отличались крайней честностью.

· Все полуученые люди слепо верят в безошибочность своих заключений и в последнее слово науки.

· Большевистская партия – это гигантское общество по распространению пошлости на земле – вроде американского кинематографа, только неизмеримо хуже. Людям свойственно творить гнусные дела во имя идеи – здесь и вы, быть может, не побьете рекорда. Но иногда хоть идея бывала грандиозной или хоть занимательной. А у вас и самой идее медный грош цена.

· Лакеи никогда не уважают тех, кто с ними слишком вежлив.

· Не отрицаю, пулемет мудрая вещь: тысячи аргументов в минуту.

25. Федосьев: 

· деньги, власть создают престиж, открывают огромные возможности шарлатанства. Наша старая власть не оценила великую идею саморекламы.

· Германия – единственная страна, где еще немного продержится уважение к атрибутам человека, к форме, к чину, к мундиру. По существу человека уважать не за что. А надо же что-то уважать, на это и атрибуты.

26. Обычно бывает так: в каждой системе есть основной философ, чаще всего немец и семьдесят семь комментаторов. Высшим счастьем для каждого русского философа было стать комментатором номер семьдесят восьмой.

27. Только с Западом и нужен нам умственный товарообмен. 

28. Браун: 

· у большинства людей нет вообще психологии: у рядовых женщин нервы, у рядовых мужчин элементарные ощущения, все густо политое притворством и тщеславием, - в сущности, романистам и доискиваться не до чего, если они не занимаются выдающимися людьми.

· Возьмите учебник истории, лучше всего не многотомный труд, а именно учебник, где рассуждения глупей и короче, а факты собраны теснее и обнаженнее. Вы увидите, что история человечества на три четверти есть история зверства, тупости и хамства.

29. Он (Семен Исидорович Кременецкий) всегда говорил, что недостаточно свободно владеет французским языком, хотя в действительности не владел им совершенно.

30. Шопенгауэр говорил, что вера в призраки свойственна всем временам, всем народам, всем людям.

31. «Лига личного примера».

32. Федосьев: 

· если у человека лицо дышит внутренним благородством, если он говорит с подкупающей искренностью, то это в лучшем случае интриган, в среднем – жулик, в худшем – предатель. 

· Они совершенно правильно все поставили на внутреннем освещении, на провокаторах и предателях. У нас было и это, но главное все же было в наблюдении со стороны и сверху. Мы, как-никак, строились на века и потому не могли систематически, пачками развращать людей. Они же о веках не думают, - именно это, в пределах небольшого срока, сообщает их систему силу огромную, почти неопределимую.

33. Браун: 

· демократия недурной выход из нетрудных положений.

· Несчастье нашей эпохи в том, что никаких твердых, подлинных ценностей у нас нет и не было: были звонкие слова, к содержанию которых не было ни настоящей любви, ни настоящей ненависти.

· История прогрессивно готовила штамп прогрессивной обезъяны, и мы стали свидетелями великого опыта полной обезъянизации мира.

34. Федосьев: 

· История, как нотариус, она любой акт зарегистрирует, ей что!

· Государственный деятель в нормальное время должен делать то, что делает хороший городовой на перекрестке оживленных улиц; он регулирует движение, пропускает то одну людскую волну, то другую, стараясь никого не раздражать; когда нужно, поднимает палочку. Разумеется, если у него на глазах не горит дом и не работает шайка разбойников.

35. Браун:

· жил я, как и все, по программе, составленной другими. Знаете, как в больших музеях перед наиболее знаменитыми картинами ставят особые скамейки для заранее предусмотренного восхищенья. Вот такие скамейки неизвестно кем, неизвестно зачем, были расставлены наперед и по моей жизни. И я послушно посидел на каждой.

· Это называется, кажется, моральным банкротством? Скорее это моральная нищета: я не банкрот, потому что я обязательств за собой не знаю – кем они установлены, где проверены, где закреплены наши человеческие обязательства.

36. Муся: нет ничего дурного в том, чтобы им в ресторане «пополоскать глаз».

37. Блэквуд: главный недостаток капиталистической системы в отсутствии общего плана, в беспорядке производства, в недостаточно рациональной его постановке с точки зрения государственного целого. Главный недостаток социалистической системы в том, что она уничтожает основной стимул человеческой деятельности: личную выгоду и личную инициативу… Итак, капитализм порождает энергию, но не имеет плана. Социализм имеет план, но убивает энергию.

38. Мистер Блэквуд был скуповат вследствие трудной молодости и, как все скупые люди, легче расставался с большими деньгами, чем с грошами. Богатство досталось ему поздно; жизнь богача сама по себе почти не дала ему радости, как человеку, курившему долгие годы махорку, не может доставить наслаждения тонкая сигара.

39. Блэквуд: да разве государственную машину можно приспособить для коммерческих и промышленных дел?! Поверьте моему опыту, в этих делах надо все решать мгновенно.

40. В России, кроме денег, имело значение еще что-то другое: власть, служба, родовитость, общественный стаж. В Европе, тем более в Америке, деньги были единственной властью.

41. Блэквуд: К сорока годам у деловых людей часто вырабатывается циничное понимание мира, но к шестидесяти оно начинает исчезать.

42. Серизье всходил на трибуну, не имея в руках ничего, кроме клочка бумаги – неопытные люди делали вывод, будто он говорит без подготовки. В действительности он, тщательно это скрывая, готовился долгими часами к каждой большой речи: составлял план, кое-что писал, подготовлял остроты, шутки, боевые фразы, старался даже предвидеть возможные возгласы с  места и заранее придумывал на них победоносные ответы (иногда об этих возгласах он уславливался заранее с приятелями из других партий). Разумеется, многое менялось во время речи, и почти всегда позднее он с досадой вспоминал, что пропустил какой-либо довод или удачную фразу. Приходилось порою и импровизировать; но подготовка оказывалась очень полезной и для тех его выступлений, которые всем, кроме профессионалов, казались чистыми экспромтами; и в экспромт можно было вставить многое из подготовленного заранее.

43. Секретарша вырезывала только важные статьи или требовавшие ответа выпады – Серизье это называл своей ежедневной грязевой ванной. 

44. Иоганн-Себастьян Бах зарабатывал хлеб уроками музыки -- и латинского языка.

45. Он никогда не обижался на миллионеров, считая их особой породой людей.

46. Там, где религия была полна молодых сил, она сближала людей, была защитой слабых и опорой стремящимся ввысь. Там же, где религия увядала, становилась старчески немощной, она должна была служить сохранению особых интересов и привилегий.

47. Все это были люди того высокого сорта, который особенно любила и ценила Муся, люди неофициального масонства роскошных поездов и гостиниц первого разряда. "Да, первый класс жизни. Слава Богу, что сюда попала, теперь уж, кажется, это обеспечено навсегда..."

48. Военные в сущности поступали точно так же: банты, ордена, "товарищ", "Ваше превосходительство" -- одинаково предназначались для того, чтобы выделить группу людей из человеческого рода. По-видимому, фамильярное слово нисколько не мешало иерархии: вождь, который приехал в автомобиле, явно был самым настоящим генералом, хоть его и полагалось называть товарищем. "Вот только чины здесь, верно, приобретаются без большого труда и без подвигов.

49. Во Франции, когда гонят в шею заслуженного, почтенного чиновника, то официально сообщают об этом в учтивой форме: "предоставлена возможность воспользоваться своим правом на отставку" -- незнающим может показаться, что человеку сделано одолжение...

50. Они ведь все-таки люди, а не схемы и не уравнения

51. Браун: Горжусь редкими завоеваньями разума, но самое лучшее из всего, что я в жизни знал, было все-таки иррациональное: музыка. Одно иррациональное, пожалуй, и вечно. Бетховен переживет Декарта.

52. Горение и тление – один и тот же процесс, разница только во времени.

53. Ничто так не уясняет собственных мыслей, как чтение текста, написанного на машинке: тотчас видишь то, что в рукописи совершенно теряется. Я думаю, Достоевский писал бы иначе, если бы в его время были пишущие машинки...

54. Папа Бенедикт XI оценил гений Джотто по нарисованному им обыкновеннейшему кругу.

55. Крик птицы, услышанный Бетховеном на Пратере, мгновенно родил в его воображении бессмертную Пятую симфонию.

56. Серизье каждую большую речь рассматривал как бой со слушателями, -- иногда дружелюбный, иногда злобный. Он редко знал наперед, удастся ли ему установить то, что называл контактом с аудиторией и что ощущал почти физически. По школьным воспоминаниям о рисунке в учебнике физики Серизье себе представлял этот загадочный контакт как идущие в зале от оратора фарадеевские силовые линии. На трибуне, сохраняя безупречную стилистическую форму речи, помня и о порядке доводов, и о шутках, и о жестах, заботливо ведя сложную актерскую игру, он, вместе с тем, внимательно следил за аудиторией и бросал силовые линии то в один, то в другой конец зала.

57. Формально все это были товарищи, -- порою кое в чем ошибающиеся, однако, друзья, с которыми и говорить полагалось, за редкими исключениями, в сладком дружественном тоне. Этим чрезвычайно ограничивалась возможность красноречия: в гамме оказывалось половинное число нот.

58. Первые фразы предназначались для звукового введения. В зале все заняли места. Установилась тишина. Серизье медленно и равномерно обводил слушателей взглядом; ни одна часть зала не могла пожаловаться на невнимание. Он начал с левых. Первая силовая линия была брошена к ним.

59. В ту же секунду Серизье почувствовал, что выиграет бой. Жесты его стали увереннее и энергичней. Он уже ходил около стола, вполне владея собой, пристально вглядываясь в зал. Голос его окреп, фраза стала глаже и полнее. Теперь он довел себя до того нервного напряжения, при котором только и удавалось делать все одновременно: строго следовать плану боя, облекать мысль в правильную фразу, чеканно бросать слова, находить нужный жест, следить за аудиторией и за темной массой там, далеко, наверху. Раза два чеканные фразы уже вызвали тот тон рукоплесканий, который его заражал счастливым волнением.

60. Внезапно Серизье оторвался от стола, вынул из кармана газету и торжественно ее поднял. Он теперь походил на тореадора, который, после долгого блестящего боя, нацеливается для последнего удара быку… Серизье стоял на трибуне, опершись левой рукой на стол и держа в протянутой правой руке газету, как бы предлагая каждому удостовериться в точности его сообщения.

61. Кое-что в действиях боксеров напоминало ему его собственную тактику при столкновениях с противником в парламенте, на конгрессах. "Да, то же стремление проникнуть в намерения врага, парализовать его волю. Я так же магнетизирую противника взглядом, так же слежу за каждым его шагом..."

62. "О человеке этом поистине могу сказать, что дан ему дух бодрствующий, сильный и беспокойный и что любит он все новое. Обычное же существо людей и действия их ему не нравятся: ищет он дел редких и неиспытанных, и в мыслях у него много больше того, что замечают другие» (подлинный гороскоп юного Валленштейна, составленный Кеплером)

63. По доброте своей и по опьянению властью он (Дон Педро) и так уже принял на службу больше людей, чем требовалось делу.

64. Так повернулось денежное колесо, которым он (Нещеретов) сам работал всю жизнь. Работу этого колеса он привык принимать и признавать без споров. Одни, богатея, взлетали, другие разорялись и падали, -- так всегда было.

65. Дон Педро: 

· но сейчас еще и весь мир находится в недостаточно устойчивом состоянии для колоссальных предприятий.

· Мой девиз: простые, всем доступные, общечеловеческие чувства на фоне художественной фантастики, с остро-напряженной фабулой.

66. Море гипнотизировало Мусю, дурманило ветром, рябью, мерным шумом, запахом соли. "Это выдумали, что море красиво: оно слишком велико, чтоб быть красивым, Но такт его действует как музыка...".

67. Он так богат, что по отношению к нему не может быть светской задолженности.-- Нет, может быть, и есть, но пониженная: на его обеды с шампанским надо отвечать чаем с лимоном. 

68. Живешь каждым вершком тела… Какой-то философ назвал это «наличной монетой счастья».

69. Никонов – из письма Мусе: 

· наш голубчик, наш кормилец, -- Ильич! Человек как человек: небольшой, сутуловатый, лысый, рыжеватый, со злыми, умными и хитрыми глазами. Ловкий человек, хитрый человек, что и говорить! Все диктаторы выдающиеся люди, да это и не может быть иначе. Стать диктатором, это дело исторического счастья; но уменье в том, чтобы стать кандидатом в диктаторы: подумайте, какую конкуренцию надо преодолеть в среде собственной своей партии, -- ведь хитреньких и ловких людей там, как везде, достаточно, и всем им хочется из каинов-просто попасть в обер-каины.

· Ему тоже будет крайне обидно, если Деникин явится в Москву, но обидно не столько оттого, что висеть ему тогда на веревке, -- нет, сорвался опыт, такой интересный опыт: если б на двадцать шестом ходу пойти коммунистическим конем на другое буржуазное поле, опыт мог бы продолжаться и дальше.

70. Правда, как странно, что сцена посредине зала? -- ласково сказала Елене Федоровне (Фишер) Муся, наклонясь к барьеру ложи.-- Это не сцена, а ринг, -- поправил Клервилль.

71. Браун: Все идеи большие для тех, кто им служит... И пока служит. Нет такой идиотской идеи, которая не годилась бы для соблазна людей.

72. Чем талантливее человек, тем ему труднее независимость достается: тем больше людей, посягающих на нее. Немногие устояли против соблазна до конца... Расин, доверят, умер от немилостивого взгляда Людовика XIV.

73. Радость переполняла сердце Вити, он чувствовал, что спасен, точно принял душевную ванну, после тех чувств, которые его измучили.

74. Клервилль: "Да, все это было самообманом: ложная значительность пустых разговоров, вера в глубину балалаечных оркестров и балалаечных чувств..."

75. Король говорит тронную речь от своего имени, хотя всем известно, что в ней нет ни одного сочиненного им слова. За всех думал вековой, превосходно работающий аппарат накопленной мудрости.

76. Они давно знали друг друга наизусть, в душе друг друга считали шарлатанами, но очень любили и ценили: в самом мастерстве политического шарлатанства, доведенном до такой высоты, была и гениальность.

77. По словам какого-то композитора, для передачи тишины в музыке, необходимы три оркестра.

78. Старинные мастера расписных стекол лучших своих эффектов достигали благодаря несовершенствам их стекла.

79. Муся: самые острые чувства, мысли, желания человека -- те, в которых он сам себе не сознается.— Браун: Отличие обыкновенных людей от необыкновенных отчасти в том, что обыкновенные могут ясно изложить, какой у них -- в кавычках -- "идеал счастья".

80. Браун: Писатели и вообще завоевывают мир не тем лучшим, тонким или мудрым, что в них было, а тем, что, на придачу, было в них грубого, общедоступного, иногда пошлого. Гоголь был большой, очень большой писатель, но всероссийскую известность ему создало обличение взяточников.

81. Духи готовятся из дурно пахнущих веществ и на такие же вещества со временем разлагаются.

82. Люди не уважают тех, кто обращается с ними не как с лакеями.

83. Люди, на свое несчастье, постоянно принимают метафору за действительность, а действительность за метафору.

84. Шумана, который был женат на популярной пианистке, ее невежественные поклонники иногда снисходительно спрашивали, интересуется ли он тоже музыкой.

85. Богатство же герцога Фридландского позволяло ему все виды роскоши, в том числе и роскошь душевную.

86. Говорят, что душа наша в теле словно в клетке птица. Всегда ли стоит птица клетки? Тяжело необычной птице расставаться с клеткой, и велика, беспредельно велика мука выбора.

87. Декарт: Кто посмеет смотреть свысока на великого Галилея? Мне ли не сожалеть об его участи: мысли его и мои мысли. Но то, что он сказал, сказал он либо слишком рано, либо слишком шумно. Осудившие его люди невежды перед ним в науке о звездах. Но он перед ними невежда -- в науке о людях.

88. На каждую разгаданную тайну появляется десять неразгаданных.

89. Союз предполагает взаимные уступки, он допускает для каждой стороны возможность держать кое-что про себя, он ставит обязанность бороться и с застоем, и с разрушеньем. Истинный, чуждый фанатизма, разум разрушает мало и неохотно, твердо зная, что имеет возможность разрушить решительно все.

90. Браун: 

· Темп все ускоряется, надвигается такое наводнение книг, такая лавина печатной бумаги, что самая громкая литературная слава станет чистой фикцией: дай Бог запомнить одни имена, где уж тут будет читать! Это, верно, не помешает умным людям будущих веков так же тратить всю жизнь на писанье, как делали многие из нас...

· Общего, годного для всех решения задачи -- основной задачи существования -- нет и, по-моему, быть не может.

· Из пещеры человек вышел, в пещеру и возвращается, только в другую.

· История государственной власти -- смена одних видов саранчи другими. И мы с Вами не для того разошлись по пещерам, чтобы обсуждать, какая саранча лучше. 

· В демократии мне нисколько не дорога сущность: чувствую себя в состоянии обойтись без народного голосования; но зато мне очень нужны и дороги ее "аксессуары". Мне дорога свобода мысли.

· Актер, игравший десятилетиями королей, и по уходе из театра ласково-величественно кивает головой знакомым.

· Мне и самому странно, что, мало боясь в жизни подлинных опасностей, не слишком боясь смерти, я неприятностей всегда боялся, боялся даже "общественного мнения", -- вот как слоны панически боятся крыс.

91. Набоков – из рецензии на Пещеру: с прозрачной простотой слога, лишенного ложных прикрас (удивительно, слова у него даже не отбрасывают тени), как-то гармонизирует строгая однообразность подступов: автор пользуется одной и той же дверью, скрытой в стене библиотеки, для вхождения в ту или иную чужую жизнь.

92. Набоков: вообще, если выбирать из романа все сокровища наблюдательности, все образцы вдохновения мысли, то никогда не кончишь.

93. Из рецензии Г.Адамовича: 

· обычно считается занимательным то, что полно внешнего движения, авантюрных неожиданностей в фабуле и всяческих метаморфоз в положениях. Метерлинк заметил когда-то, что это «литература для дикарей». У Алданова – другое. У него особый редкий дар: он как бы непрерывно заполняет пустоты в читательском сознании, ни на минуту его не отпуская, но при этом нисколько его не утомляя.

· Автор незаметно дает читателю почувствовать, что его, читательское суждение может оказаться столь же интересным, ценным, как его собственное, и в ответ мы закрываем книгу с удовольствием, в котором есть и частица польщенного самолюбия.

· Голосом можно передать мелодию, но отнюдь не полифонию.

· Оба (Алданов и Набоков) чувствуют время гораздо сильнее и непосредственнее, чем пространство – в противоположность Бунину.

· Да, мир беден, но что же, от ваших картонных декораций – как будто сказано в этих книгах, - от ваших грошовых обольщений и феерий он стал бы свободнее и богаче?

из Марка Алданова, Пещера, том 4 из СС в 6 томах (1991,М.,Правда):

1. Я отношусь к кинематографу как к деньгам: не люблю, но понимаю значение...                                                 

2. Капитализм порождает энергию, но не имеет плана. Социализим имеет план, но убивает энергию.                                   

3. Однако правление имеет совещательный голос, решения принимает единолично председатель. Голов может быть много, воля должна быть одна.                                                        

4. Да разве государственную машину можно приспособить для коммерческих и промышленных дел! Поверьте моему опыту, в этих делах надо все решать мгновенно. А при государственном аппарате, Господи! Сначала министерство, потом палата, потом сенат... По каждому пустяку будут запросы.                                                     

5. (все цитаты выше - мистер Блэквуд, американец)

6. Как многие политические деятели, он говорил, что ненавидит политику... больно чувствовал на себе отрицательные стороны политики. Однако он (Серизье) и с этими сторонами страстно ее любил. Только политика давала настоящую славу - без сравнения с наукой, литературой, даже с театром.                                                     

7. Клервилль находился в том возрасте, когда ушедшую молодость недурно заменить известностью или общественным положением.          

8. Бессмысленна жизнь офицера, который всю жизнь готовится к войне и так до нее и не доживает, - жизнь пожарного в городе, где не бывает пожаров.                  (Клервилль)                       

9. Горжусь редкими завоеваниями разума, но самое лучшее из всего, что я в жизни знал, было все-таки иррациональное: музыка. Одно иррациональное, пожалуй, и вечно. Бетховен переживет Декарта.      (Браун)  

10. Да, я в последнее время жила слишком быстро... Надо переключить жизнь на другую скорость, вот как в автомобиле... (Муся Клервилль) 

11. И чем талантливее человек, тем ему труднее независимость достается: тем больше людей, посягающих на нее. Немногие устояли против соблазна до конца... Расин, говорят, умер от немилостивого взгляда Людовика XIV  

12. Важно не то, что человек ищет власти, а то, для чего он ее ищет.   

13. В печатне она ведала правка набора: по обычаю... правка поручалась женщинам, ибо они не мудрят, не считают себя умнее авторов, не исправляют, кроме опечаток, ничего, опечатки же исправляют внимательно и за совесть.                                                      

14. Происшествия - самое неприятное и неприличное из всего, что могло случиться с порядочным человеком.  (Клервилль)                     

15. Несколько бесспорных ценностей в мире еще все-таки осталось: "свобода мысли, таблица умножения..."          (Браун)                      

16. Он (убийца герцога Валленштейна) не думал ни о каре, ни о наградах, думал только о деле, как ездок на скачках не думает, зачем, собственно, скачет: надо одолеть препятствия.                      

17. В месте же общественном, как эта планета, надо вести себя по правилам. Настоящий человек верен себе и в разбойничьей берлоге, и в доме умалишенных, хоть по мере возможности следует держаться подальше от разбойников и от сумасшедших.                                     

18. Союз предполагает взаимные уступки, он допускает для каждой стороны возможность держать кое-что про себя, он ставит обязанность бороться и с застоем, и с разрушеньем. Истинный, чуждый фанатизма разум разрушает мало и неохотно, твердо зная, что имеет возможность разрушить решительно все.                                                    386

19. В кротости надо упражняться долго и ежедневно, - вот как Бах каждое утро, чтобы набить себе руку, писал по бессмертному хоралу. (Браун) 

20. История государственной власти - смена одних видов саранчи другими. (Браун)                                                           

21. В демократии мне нисколько не дорога сущность: чувствую себя в состоянии обойтись без народного голосования, но зато мне очень дороги и нужны ее "аксессуары". Мне дорога свобода мысли. (Браун)         
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